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NOTIFICARE

e VVa rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si sa-I pastrati pentru
referinte ulterioare. Va fi de ajutor daca intampinati probleme ulterior.

* Piesele neoriginale sau instalarea necorespunzatoare vor anula garantia producatorului.
Instructiunile de instalare nu se aplica tuturor tipurilor de vehicule si sunt scrise ca
instructiuni pentru a ajuta la instalarea sistemului.

e Consultati un tehnician cu experienta daca nu va simtiti confortabil sa instalati singur
dispozitivul.

e Asigurati-va ca cititi si intelegeti legile si reglementarile locale privind camerele si utilizarea
acestora intr-un vehicul. Legile pot varia in functie de tara.

* Nu blocati vederea asupra drumului din fata si nu impiedicati declansarea oricaror airbag-
uri in cazul unui accident.

* Cand nu este utilizat, va rugdm sa deconectati adaptorul pentru masina atat de la priza de
12/24V DC a vehiculului dumneavoastra, cat si de la dispozitivul in sine.

e Curatati camera numai cu o carpa moale si uscata, pentru murdarie tare, aplicati putin
detergent neutru diluat in 5 pana la 6 parti de apa pe o carpa moale.

e Retineti ca alcoolul, diluantul, benzenul etc. pot cauza deteriorarea vopselei sau a
straturilor de pe dispozitiv.

e Evitati contactul cu lentilele, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea.
e Tnregistrarile video realizate de acest dispozitiv sunt destinate exclusiv uzului personal.

e In timpul conducerii, nu reglati comenzile dispozitivului, deoarece va poate atrage atentia
de la Tmprejurimile dvs.

SPECIFICATII PRODUS

Nume Redtiger F77 Format video MP4

Dimensiune ecran IPS 4” Format foto JPG




Rezolutii Fata 4K@30fps+Spate 4K@30fps

Fata 2.5K@60fps+ Spate 4K@30fps

Fata 2.5K@30fps+ Spate 4K@30fps

Fatda 4K@30fps / Fata 2.5K@60fps / Fata 2.5K@30fps
Intrare DC 5V-2.5A Diafragma Fata F1.8

Spate F1.8
Temperatura -20°-70°
functionare
Memorie eMMC 128 GB
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BUTOANE SI FUNCTII

A

Buton de alimentare (Power)

Mod de Tnregistrare:

e Apasati scurt pentru a schimba ecranul
e Apasati lung pentru a opri camera

Modul de configurare:
e Apdsati scurt pentru a porni/opri ecranul

Mod redare:
e Apdsati scurt pentru a Sterge/Bloca/Debloca fisierul specific

Butonul Meniu
Mod de inregistrare:
e Apasati scurt pentru a intra in meniul principal

Modul de configurare:
e Apasati scurt pentru a reveni la ecranul anterior

Mod redare:
e Apasati scurt pentru a reveni la ecranul anterior

Butonul Stanga

Mod de inregistrare:

e Apasati scurt pentru a bloca/debloca fisierul de inregistrare
e Apdsati lung pentru a porni/dezactiva Wi-Fi

Modul de configurare:
e Apasati scurt pentru a selecta functia anterioara

Mod redare:

e Apasati scurt pentru a selecta fisierul anterior

e Apasati scurt pentru derulare rapida tnapoi in timp ce se difuzeaza
un video

Butonul Dreapta
Mod de inregistrare:
e Apdsati scurt pentru a porni/dezactiva inregistrarea audio

Modul de configurare:
e Apasati scurt pentru a selecta urmatoarea functie

Mod redare:

e Apasati scurt pentru a selecta urmatorul fisier

e Apasati scurt pentru Derulare rapida in timp ce este redat
videoclipul




Butonul OK
Mod de inregistrare:

» Apasati scurt pentru a face un instantaneu
e Apdsati lung pentru a porni/opri video

Modul de configurare:
e Apdsati scurt pentru a Intra/Confirma setari specifice

Mod redare:
e Apasati scurt pentru a reda fisierul specific

FUNCTII ECRAN TACTIL

Modul Video
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Puteti apasa pe pictograma S® din partea de sus a ecranului pentru a alege daca sa
inregistrati audio in timpul inregistrarii video.

Puteti apasa pe pictograma @ din partea de sus a ecranului pentru a alege daca doriti sa
activati Wi-Fi.

Puteti apasa pe pictograma (I)) din partea de sus a ecranului pentru a alege daca sa activati
sunetele tastelor.

Puteti apasa pe pictograma @ din partea de sus a ecranului pentru a alege daca sa activati
controlul vocal.



Modul Redare
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F-cam Video
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Glisati Tn sus si in jos pe interfata de redare pentru a intoarce paginile.

Puteti apasa pe pictograma pentru a alege daca sa copiati continutul eMMC pe cardul
de memorie.

|

Puteti apasa pe pictograma pentru a alege daca doriti sa stergeti fisierele.

Puteti apasa pe pictograma ﬁ pentru a alege daca sa blocati fisierele.

Puteti apasa pe pictograma pentru a alege daca doriti sa selectati mai multe fisiere.

Modul Setari
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Glisati Tn sus si in jos pe interfata de setdri pentru a intoarce paginile. Puteti face clic
manual pe pictograma pentru a intra in interfata cu functia selectata.



COMENZI VOCALE

Control rapid prin comenzi vocale simple. Daca pictograma este alba, inseamna ca
functia poate fi utilizata in mod normal.

Aveti doua moduri de a activa aceasta functie.

1. Atingeti pictograma pentru a activa sau dezactiva functia.
2. Intrati in modul de setari — control vocal - on/off.

blocati videoclipul

faceti poza
activati sunetul dezactivati sunetul
activati ecranul dezactivati ecranul
activati WiFi dezactivati WiFi
activati inregistrarea dezactivati inregistrarea
arata camera frontala arata camera spate

Nota: Puteti vedea comenzile specifice in Setari - Control vocal.

PREZENTAREA GENERALA A INTERFETEI

Modul inregistrare
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Iconita

4
60

Descriere

Functia pentru oboseala la volan este activata

Sensibilitatea senzorului G

Rezolutia camerei frontale

Inregistrare Tn bucla pentru 1 min / 3 min / 5 min per fisier

Dacé trebuie sa conectati kitul de cabluri si s& configurati monitorizarea parcarii

Control vocal
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Iconita

®(03:22

08-1610:52 am

B @ B

Descriere

Stare GPS

Stare WiFi

Starea sunetului sistemului camerei

Starea Tnregistrarii vocale

Ce camerd este afigata

Starea inregistrérii i timpul de inregistrare

Inregistrarea de urgenti este activata

Data si ora camerei

Setéari

Inregistrare de urgenta

Activati sau dezactivati Tnregistrarea

Fotografie
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Modul redare

1. Apasati butonul M pentru a intra in modul Redare.

2. Apasati butonul Stanga sau Dreapta pentru a selecta folderul pe care doriti sa il

redati, apoi apasati butonul OK pentru a intra.

(TN

4

A

F-cam Video

R-cam Video

F-gam Video Locked F-cam Photo
R-carn Video Locked R-cam Photo
- | » 0K

s

%

3. Apasati butonul OK pentru a viziona videoclipul inregistrat.
4. Apasati scurt butonul de pornire pentru a edita videoclipurile inregistrate.
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Delete Current File

EDIT VIDEC

ol
A 5 T

Delete All Files Lack Current File Unlock Current File




PREZENTAREA GENERALA A FUNCTIILOR

Apasati scurt butonul M pentru a intra in meniul de setari, unde puteti regla diverse functii si

parametri ai camerei.

Iconita Functie
[ =

Rezolutie
[ -l

\O; Audio
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® Durata Tnregistrarii

D Senzor G
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Descriere

Fatda 4K@30fps+Spate 4K@30fps /
Fatad 2.5K@60fps+Spate 4K@30fps/
Fata 2.5K@30fps+Spate 4K@30fps/
Fatd 4dK@30fps/Fata 2.5K@60fps/
Fata 2.5K@30fps

ON/OFF

1/ 3/ 5 minute

Oprit/Scazut/Mediu/Ridicat

Un memento va fi facut in 1h/2h/3h/OFF

OPRIT/2,4GHz/5,8GHz

ON/OFF

OPRIT/10s/30s/2min,
Ecranul se stinge dupa timpul stabilit

ON/OFF/Comenzi vocale

fntoarceti camera din spate
* Trebuie sa conectati camera spate



Functie

Flip camera spate

Monitorizare parcare

GPS

Watermark timp

Afisare viteza

Afisare GPS

Unitati de viteza

Limba

Setéari ceas

Format ora

Fus orar

DST

Descriere

Tntoarceti camera din spate pe verticala
* Trebuie sd conectatli camera spate

Va rugam sa conectati setul de cabluri ACC

Afiseaza puterea semnalului GPS

ON/OFF

ON/OFF

ON/OFF

KM/H / MPH

Alegeti limba preferata

Actualizare prin GPS

12h/24h

Alegeti fusul orar

Ora de varda ON/OFF



Iconita Functie Descriere

A1 Flicker 60 Hz / 50 Hz

|| D Memento Format Memento pentru stergerea datelor

Formatati eMMC sau cardul de memorie.
Toate datele vor fi sterse

I Viteza cardului Detectare viteza card
L
Y
A
—
L ]
|

Format

Setari implicite Resetati toate setarile

Aplicatie Un cod QR pentru aplicatia Redtiger

Versiune Versiune software

Nota:

* Pentru o experienta de utilizare curata, neteda si confortabild, va sugeram sa formatati
spatiul de stocare eMMC o data pe luna.

* Cand dezactivati sunetul click-urilor de pe ecran, sunetele de pornire si de oprire vor fi de
asemenea dezactivate.
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FUNCTIA WIFI SI APLICATIA DEDICATA

e Cum se conecteaza Wi-Fi?

1. Descarcati aplicatia

Puteti descarca aplicatia de la:
-- Site-ul oficial: https://www.redtigercam.com/pages/app

-- Codul QR situat pe camera ta de bord (poate fi situat in partea
dreapta)

-- Cautati ,Redtiger” in Apple App Store sau Google Play Store

2. Porniti Wi-Fi pe camera de bord, Wi-Fi si SSID-ul si parola vor aparea pe afisaj.

3. Deschideti aplicatia Redtiger > mergeti la interfata de conexiune Wi-Fi conform pasilor >
gasiti Wi-Fi-ul camerei de bord > introduceti parola pentru a va conecta.

(Parola implicita este 12345678)

4. Dupa conectarea cu succes la Wi-Fi, reveniti la aplicatie pentru a o utiliza.

e Vizualizati/Descarcati/Stergeti/Partajati videoclipul

1. Faceti clic pe pictograma de pe interfata principala pentru a vizualiza fisierele video si
imaginile.

2. Apasati lung pe fisierul video pentru a-l selecta, apoi alegeti daca doriti sa il descarcati sau
sa il stergeti.

3. Reveniti la pagina de pornire a aplicatiei si selectati Album > Deschideti si Vizionati /
Distribuiti.
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¢ Pagina Home a aplicatiei

® o

° 3.6

3072791
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Nume Wi-Fi nativ

Activati/dezactivati sunetul inregistrat
Comutati ecranul de inregistrare
Informatii GPS

Fereastra de redare video

Mirror Flip

Rotiti ecranul video la stanga si la dreapta
Harta

. Fisiere camera de bord

10. Intrerupeti/incepeti inregistrarea

11. Faceti poze

12. Setari pentru camera de bord

W oNOUAEWDNE

e Actualizari over-the-air

Nota: Actualizati aplicatia Redtiger la cea mai recenta versiune pentru a utiliza aceasta
functie.

1. Pentru a efectua o actualizare over-the-air, deconectati telefonul de la reteaua Wi-Fi a
camerei de bord. Conectati-va telefonul la LAN (nu la Wi-Fi al camerei de bord) timp de 5
secunde, apoi deconectati-va. Reconectati-va la reteaua Wi-Fi a camerei de bord.

2. Odata ce conexiunea Wi-Fi este reusita, deschideti aplicatia Redtiger pentru a incepe sa o
utilizati. Daca este detectat un software nou, pagina de aplicatie va indica disponibilitatea
unei actualizari.



3. Pentru a efectua actualizarea, faceti clic pe ,Upgrade Now”. Aplicatia Redtiger va va
solicita sa descarcati pachetul de actualizare.

4. Conectati camera de bord pentru a trimite pachetul de actualizare. Nu opriti camera de
bord in timpul procesului de actualizare. Odata ce actualizarea este finalizata, aplicatia va
afisa mesajul de succes al upgrade-ului, iar camera de bord va reporni automat.

REDAREA VIDEOCLIPURILOR PE COMPUTER

Va recomandam sa utilizati REDTIGER Player ca player video corect pentru a viziona/reda
videoclipuri. De asemenea, poate vizualiza Google Maps.

Tl puteti descérca gratuit pe Mac sau Windows de la urmétorul link:
https://www.redtigercam.com/pages/gps-player

Puteti alege diferite moduri de redare in Setari > Mod redare video. Puteti seta viteza de
redare, limba, harta si diverse alte functii.

Nota:

Datele pot fi transmise de la unitatea principala la un computer personal utilizand un cablu
USB. Tn mod alternativ, puteti introduce un card de memorie in camera de bord si puteti
copia datele de pe eMMC, transferati datele utilizand un cititor de carduri.

-
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SD Mass Storage

File Settings About

202211250518.mp4 202211250518.mp4

File Name File Size

26 /00:01:00

Latitude: MaxSpeed:0 MPH
30.279366

KM/h  Longitude
119977278 Distance:0.00 MP Z7:11.00 MaxSpeed:0 KM/h Distance:0.00 KM

AvgSpeed:0 MPH

www.redtigercam.com Only licensed to redtigercam brand use, infringement must be prosecuted

Fereastra de redare video (camera fata)
Fereastra de redare video (camera spate)
Afisare harti si trasee 4

Panoul de control pentru redare
Indicarea vitezei si a starii de conducere
Lista de redare

ok wnNPeE
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Nota:

Daca fisierele video din fata si din spate sunt inregistrate sincron si incarcate in lista de
redare in acelasi timp, ele pot fi redate separat in ecranele divizate din stanga si din dreapta.

Cand gasiti fisierul video dorit, tineti apdsat butonul stang al mouse-ului si trageti fisierele
dorite in fereastra de redare video pentru a-l reda.

INSTALARE

Atentie:

Asigurati-va ca conectati toate camerele si firele inainte de a porni
ecranul camerei, altfel camera nu va functiona corect. Va rugam sa
urmati instructiunile de mai jos pentru prima instalare a camerei de
bord Redtiger.

Scanati codul QR din dreapta pentru a vizualiza videoclipul tutorial
de instalare.

e Stocare eMMC

Camera de bord vine cu un spatiu de stocare eMMC (Embedded Multi Media Card) de 128
GB, eliminand necesitatea achizitiei si instalarii suplimentare a unui card de memorie,
permitand inregistrarea imediata la pornire.

¢ Introduceti cardul de memorie (operatie optionala)

F77 accepta si utilizarea cardurilor de memorie pentru a copia videoclipurile de care aveti
nevoie. Puteti face acest lucru in folderul de redare facand clic pe ,,Copy Current” sau ,,Copy
Selected”.

Sfaturi: Videoclipul nu este salvat direct pe cardul de memorie. Introduceti cardul de
memorie in camera de bord, asigurandu-va ca este orientata corect, astfel incat contactele
aurii s3 fie orientate spre ecranul camerei de bord. impingeti cardul de memorie pan3 cand
se fixeaza in slot.
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e |[nstalarea camerei frontale

Desprindeti autocolantul electrostatic de pe plastic si transferati-l acolo unde doriti sa il lipiti.
Atasati camera frontala pe autocolantul electrostatic si apasati pentru a o fixa mai ferm.




¢ Dispunerea cablurilor in vehicul

1. Tncdrcitorul auto este conectat la priza pentru brichets.

2. Conectati celdlalt capat al incarcatorului auto la camera de bord.

3. Utilizati ranga pentru a trece cablul de alimentare de-a lungul parbrizului fata si a
plafonului si ascundeti cablul in jos pe stalpul A, pentru a nu bloca vederea soferului
si a crea un eventual pericol.

Pillar A

[
&

g L

Conectati interfata cablului din spate cu interfata cablului camerei spate.

5. Ascundeti cablul camerei spate de-a lungul golurilor dintre parbrizul fata si plafon,
dintre caroserie si plafon pe partea laterala a scaunului pasagerului si intre scaunele
din spate si plafon.

-

¢ Instalarea camerei spate

Desprindeti autocolantul electrostatic de pe camera din spate si transferati-l acolo unde
doriti sa il lipiti. Atasati camera de autocolantul electrostatic si apasati pentru a o fixa mai
ferm.
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DEPANARE

* De ce aparatul functioneaza normal, dar nu exista fisiere pe cardul de memorie?

Cardul eMMC (Embedded Multi Media Card) este incorporat in camera de bord pentru
depozitare. Cardul de memorie nu salveaza automat fisierele, dar puteti copia manual
fisierele pe cardul de memorie.

= De ce nu exista semnal GPS?

1. Deconectati si curatati cablul si portul de orice praf care s-ar fi putut acumula in jurul
camerei de bord. Verificati daca exista interferente in masina dvs., cum ar fi peliculd metalica
pe parbriz, o antena radio sau un detector de radar.

2. Mutati-va masina intr-o zona deschisa. Observati daca pictograma GPS de pe ecran devine
verde si afiseaza informatii GPS.



3. Odata ce GPS-ul se blocheaza pe semnal, o pictograma satelit va aparea n partea stanga
jos a ecranului. Verdele indica pozitionarea, in timp ce albul indica nicio pozitionare.

= Cum dezactivati muzica de pornire/oprire a camerei de bord?

Accesati Setari > Faceti clic pe Ton > Dezactivat. Cand tonul este dezactivat, muzica de
pornire si oprire va fi, de asemenea, oprita.

= De ce camera mea de bord solicita ocazional ,Eroare card” sau ,Va rugam sa formatati
cardul de memorie”?

Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a verifica:

1. VA rugam sa accesati Setari > Format Memento pentru a verifica daca este activat
mementoul obisnuit de format.

2. Formatati cardul de memorie.

3. Restabiliti setarile din fabrica si reporniti camera de bord.
4. Actualizati firmware-ul.

* Dispozitivul reporneste in mod repetat/nu porneste?

1. Asigurati-va ca utilizati incarcatorul/cablurile incluse.

2. Scoateti cardul de memorie, cablul camerei si incarcatorul auto si reinstalati-le.
Verificati daca o problema a fost cauzata de accesorii.

3. Resetati dispozitivul folosind butonul din partea de jos a camerei.

4. Daca problema persista, conectati camera de bord la un computer utilizand un cablu
USB. Daca dispozitivul porneste, problema poate fi cauzata de cablul de incarcare a
masinii. Daca nu porneste Tn timp ce este conectat, poate exista o problema cu
camera de bord in sine.

5. Varugam sa accesati site-ul web oficial pentru a actualiza firmware-ul.

6. Daca nu este rezolvatd, va rugam sa contactati serviciul nostru dedicat pentru clienti
pentru o inlocuire.

* De ce apare ,Mass storage” pe ecran?

,»Stocare Tn masa” are loc atunci cand utilizati un cablu USB cu modul de transfer de date,
ceea ce face ca camera de bord sa intre in modul de transfer.

n acest mod, datele pot fi doar transferate; alte functii nu functioneaza. Pentru cele mai
bune rezultate, utilizati incarcatorul auto original sau un cablu USB fara modul de transfer de
date.

* De ce nu ma pot conecta la Wi-Fi?
1. Verificati distanta de lucru a Wi-Fi, aproximativ 3 metri.
2. Verificati SSID-ul si parola Wi-Fi sau daca exista alte dispozitive conectate la Wi-Fi.

3. Opriti datele mobile, software-ul de securitate si VPN de pe telefon.



4. Daca problema persista, va rugam sa contactati asistenta pentru clienti pentru asistenta.
* De ce setarea orei este incorecta?

Camera de bord are GPS incorporat. Regleaza automat ora in functie de locatia si fusul orar,
eliminand necesitatea modificarilor manuale ale orei. Si puteti regla ora prin Setari > Fus
orar/DST.



